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1. Einleitung

Diese Bedienungs- und Wartungsanleitung soll den korrekten Gebrauch
der folgenden Reinigungs- und Desinfektionsautomaten sicherstellen
und die Moglichkeiten geben, kleinere Wartungsarbeiten selbst durch-
zuftihren. Das genaue Durchlesen der Bedienungs- und Wartungsanlei-
tung ist verpflichtend, um Bedienungsfehler und Ausfélle des Gerates
zu vermeiden. Bitte positionieren Sie diese Anleitung so, dass sie jedem
Benutzer zuganglich ist.

2. Sicherheitshinweise

A Das Produkt muss nach diesen Sicherheitshinweisen benutzt wer-

den. Sollte es Punkte geben, bei denen Sie nicht sicher sind kon-
taktieren Sie den Hersteller.

- Prifen Sie vor jeder Verwendung die Betriebsbereitschaft
des Steckbeckensptlgerates.

- Vermeiden Sie das Einspilen groBerer Zellstoffmengen, da sonst
die Gefahr der Abflussverstopfung besteht und eine Verschlechte-
rung des Reinigungsergebnisses zu erwarten ist.

- Verwenden Sie nur wiederverwendbares, thermostabiles Geschirr,
dass der Zweckbestimmung als Medizinprodukt (Aufnahme von
Korperausscheidungen) entspricht und ein CE - Zeichen
als Medizinprodukt tragt.

- Prifen Sie regelmafig die Unversehrtheit aller zuganglichen Kabel
und Schlduche. Wenn defekte Teile entdeckt werden, ist sofort der
Netzstecker zu ziehen und das Gerat nicht mehr zu verwenden.
Informieren Sie anschlieBend den Service.

- Bei ibermaRigem Dampf- oder Wasseraustritt wéhrend des
Sptlens ist das Gerat sofort vom Netz zu trennen und der Hersteller
zu verstandigen. Geben Sie niemals WC-Reiniger oder andere nicht
zugelassene Chemikalien in die Spulkammer.

- Vor dem Offnen des Steuerschrankes ist der Netzstecker zu ziehen.
Das Offnen des Gerétes darf nur durch den Hersteller oder
geschultes Fachpersonal geschehen.

- Der Steckbeckensptler darf nicht zur Desinfektion von anderen
medizinischen Produkten verwendet werden.

-Verwenden Sie das Gerat nicht im Seuchenfall.

- Das Gerdt darf nicht mit einem Schlauch oder Hochdruckreiniger
von aul3en gereinigt werden.

Bitte beachten: Die untere Gerateblende muss nach dem Offnen im-
mer wieder ordnungsgemaf verschlossen werden. Der Schlussel ist im
Anschluss aus dem Profilzylinder zu entfernen , getrennt und sicher auf-
zubewahren.

3. Allgemeines

Wir gratulieren Ihnen zu threm Steckbeckenspller der Serie euroMAT
pro. Im Folgenden werden Sie durch die Funktionen und die Pflege
lhres Gerates geflihrt. Lesen Sie die Anweisung vor und auch nach der
Geréteeinweisung sorgfaltig durch und bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung immer an einem trockenen Ort in Gerdtendhe auf. Die Bedie-
nungsanleitung enthalt auch die Wartungs- und Installationsprotokolle,
die dem Servicetechniker zur Verfigung gestellt werden mussen.

3.1 Funktionsiibersicht / Zweckbestimmung

Der Steckbeckenspuler der Serie euroMATpro dient der Reinigung und

Desinfektion von Urinflaschen, Steckbecken und Nachtstuhleimern. 3
Programme flr unterschiedliche Verschmutzungen und Verschmut-
zungsgrade stehen dem Anwender zur Verfiigung. In jedem Programm
wird das Geschirr vorgespllt, gereinigt, desinfiziert und anschlieBend
durch eine weitere Spilung abgekihlt, so dass es nach Programm-Ab-
schluss sofort entnehmbar und wieder einsatzbereit ist.

Warnhinweis: Bei dem Einsatz des dezentral, thermischen Desinfek-
tionsverfahrens mit einem AO-Wert von 600 bis zu 3000 konnen nicht
alle existierenden Krankheitserreger, wie z. B. Sporen, eliminiert werden.
Im Zuge eines maximierten Risikomanagements wird bei einigen Infek-
tionen, etwa bei Patienten mit Clostridium difficile gefordert, dass deren
Mehrweg-Geschirre (Bettpfanne, Urinflasche) im Anschluss an die Rei-
nigung/thermische Desinfektion im Steckbeckensptilgerat ZUSATZLICH
einer nachgelagerten chemischen Aufbereitung, in Abhangigkeit des
Erregers, unterzogen werden sollten.

Um das Gerat mit allen Wasserhértegraden lange verwenden zu
konnen wird dem Reinigungswasser automatisch das Entkal-
kungsmittel euroMATIC ph-neutral oder euroMATIC ph-sauer hin-
zugefiihrt. Der Vorratsbehélter, der nach entsprechender Meldung
in der Text- Anzeige regelméaBig ersetzt werden muss, befindet
sich im Schrank unter der Spiilkammer.

A Stellen Sie die Entkalkungsflussigkeit auf die jeweilige lokale Was-

serharte ein. Bei Nichteinhaltung kann die Desinfektion unter Um-
standen nicht gewahrleistet werden und es erlischt der Garantie-
anspruch!

3.2 Anforderung an den Funktionsraum
(unreiner Arbeitsraum)

Die Ausflihrung der Funktionsrdume, insbesondere des unreinen
Arbeitsraumes unterliegen der Landesbauverordnung des jeweiligen
Bundeslandes oder Landes und dariber hinaus, ist der Betreiber eines
Steckbeckensptilgerdt angehalten, die Umgebung entsprechend so zu
gestalten, dass eine Kontaminierung der gereinigten und desinfizierten
Geschirre verhindert wird. Das bedeutet zum Beispiel, dass etwa Bett-
pfannen oder andere Mehrweggeschirren mit menschlichen Ausschei-
dungen nicht offen im unreinen Arbeitsraum gelagert werden durfen.
Hier ist insbesondere die Verkeimung der Luft durch mogliche Winde/
Zugluft zu beachten. Der Betreiber
ist angehalten, ausreichend Steckbe-
ckenspulgerédte vorzuhalten, um eine
rasche Reinigung und Desinfektion
der Geschirre zu gewdhrleisten. Des
Weiteren darf keine schmutzige Wa-
sche jeglicher Art in diesem Raum auf-
bewahrt werden. Putzutensilien wie
Eimer, Bodentlcher oder Wischlappen
sind nicht in diesem Raum zu lagern
oder zu trocknen. Verantwortlich fur
eine saubere Umgebung ist der Hygi-
eniker oder die beauftragte Fachkraft.
Deren Weisung ist gemall Anweisung
und Hygieneplan Folge zu leisten, um
Kreuzinfektionen zu vermeiden.
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4. Das Bedienfeld

Im Folgenden erfahren sie detailliert die durchzufihrenden Schritte, um
ein optimales Reinigungs- und Desinfektionsergebnis zu erhalten. Le-
sen Sie die im Einzelnen beschriebenen Schritte bitte sorgfaltig durch
und beherzigen Sie bitte die Ratschldge und Hinweise zur Benutzung.

4.1 Inbetriebnahme

Vor jedem Reinigungszyklus sollten Sie routinemal3ig einige Dinge
Uberprifen. Die Uberprifung dauert nur wenige Sekunden, spart je-
doch spater eine eventuell drgerliche und zeitraubende Fehlersuche.

- Uberpriifen Sie die Reinigungskammer, Spiildisen und den Rotati-
onsspularm auf Papierreste, Verschmutzung oder dhnliches.

- Uberprifen Sie den Rotationsspiilarm auf Leichtgéngigkeit. Der
Spdlarm muss sich von Hand leicht drehen lassen.

- Uberpriifen Sie den Abfluss auf Papierreste, Verschmutzung oder
Verstopfung und beseitigen sie diese.

Priifen Sie anhand derText-Anzeige, ob das Gerat betriebsbereitist.
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- Prifen Sie, ob die Spulkammertur leichtgangig zu 6ffnen
und zu verschliel3en ist.

Sollte einer der oben genannten Punkte nicht erfullt sein und Sie konnen
die Abweichung selber nicht beheben, benachrichtigen Sie bitte den
den Hersteller und benutzen das Gerat bis nach der Behebung nicht.

Intensivprogramm

4.2 Beladen

Nachdem das Gerdt nun von lhnen kurz auf Betriebsbereitschaft hin
Uberpriftwurde, kdnnen Sie mit dem Reinigungsprozess beginnen. Zu
diesem Zweck werden die Geschirre mit Inhalt in die auf der Innenseite
der Reinigungskammertur befindliche Aufnahmevorrichtung gesteckt.

«Vermeiden Sie das Einspulen gréBerer Zellstoffmengen, da sonst die
Gefahr der Abflussverstopfung besteht und eine Verschlechterung
des Reinigungsergebnisses zu erwarten ist!

«Verwenden Sie nur Geschirr, dass der Zweckbestimmung als Medi-
zinprodukt (Aufnahme von Kérperausscheidungen) entspricht und
ein CE-Zeichen als Medizinprodukt tragt. Nur dann kénnen Sie
sicher sein, dass das Gerat nicht beschadigt wird!

Sollte aus irgendeinem Grunde
das Geschirr nicht ordentlich in
die Halterung passen, durfen
Sie die Spulkammer mit diesem
Geschirr nicht beladen. Urinfla-
schen werden mit der Offnung
nach vorn durch den linksseiti-
gen Haltering bis zum Anschlag
geschoben. Steckbecken und
Nachtstuhleimer mit der Off-
nung nach oben in die Aufnah-
mevorrichtung geschoben. Der Deckel des Steckbeckens kann eben-
falls in die Aufnahmevorrichtung gesteckt werden (Deckelgriff zeigt
dabei zur Reinigungskammertur). Beim Schlie3en der Tur entleeren die
Geschirre sich selbsttatig. Nach dem Schlieen der Kammertir wahlen
Sie das gewlinschte Programm am Bedienelement.

Stand: 28




5. Die Programme

Die Tur ist wahrend des gesamten Reinigungsprozesses verriegelt und
lasst sich erst nach erfolgreicher Reinigung, Desinfektion und Abkih-
lung offnen. Das gewahlte Programm wird durch eine Leuchtdiode
im jeweiligen Tastatursymbol angezeigt. Beim Auftreten eines Fehlers
bleibt die Tur verriegelt.

Achtung! Wahrend der Desinfektionsphase wird die Tur etwas warmer.
Bei Kontakt besteht jedoch keine Verbrennungsgefahr. Der Turgriff be-
halt auch bei Dauernutzung in etwa Raumtemperatur.

24 Stunden Intervall

Bei Nichtnutzung werden Gerdte der Serie euroMAT automatisch, 24
Stunden nach erfolgter letzter Spulung, gespult. Bei regelmaRiger Be-
nutzung der Gerdte wird keine zusatzliche Spulung aktiviert. Diese Funk-
tion verbessert die Hygiene (die Leitungen werden gesplilt und die Ge-
rate sind immer sofort einsatzbereit). Der 24 Stunden Intervall kann auf
Kundenwunsch auch deaktiviert werden.

=

5.1 Das Kurzprogramm

Sollten Sie lediglich Urinflaschen, Steckbecken oder Nachtstuhleimer
mit flissigem Inhalt reinigen und desinfizieren wollen, so kénnen Sie
das Kurzprogramm verwenden. Es hat eine verkirzte Spulzeit, bei glei-
cher Desinfektionsleistung.

Folgende Parameter sind als Standard programmiert:

BEEANN

5.3 Das Intensivprogramm

Zur Reinigung und Desinfektion stark verschmutzter Steckbecken oder
Nachtstuhleimer verwenden Sie bitte das Intensivprogramm. Das Pro-
gramm hat eine verlangerte Spulzeit gegentiber dem Normalprogramm
bei gleicher Desinfektionsleistung.

Folgende Parameter sind als Standard programmiert:

Desinfektionstemperatur 87°C
AO-Wert 600
Warmwasserverbrauch ca. 9 Liter
Kaltwasserverbrauch ca. 9 Liter
Stromverbrauch ca. 0,300 kWh
Laufzeit Dosierpumpe 5 Sekunden

Eine Verdnderung dieser Parameter bleibt dem autorisierten Fachper-
sonal vorbehalten, kann auf Wunsch jedoch durchgefiihrt werden. Kos-
tenpflichtige Schulungen hierzu bietet der Hersteller an.

=

5.2 Das Normalprogramm

Zur Reinigung und Desinfektion normal verschmutzter Steckbecken
oder Nachtstuhleimer verwenden Sie bitte das Normalprogramm. Es
hat eine mittlere Sptlzeit, bei gleicher Desinfektionsleistung.

Folgende Parameter sind als Standard programmiert:

Desinfektionstemperatur 87°C
AO-Wert 600
Warmwasserverbrauch ca. 15 Liter
Kaltwasserverbrauch ca. 15 Liter
Stromverbrauch ca. 0,300 kWh

Laufzeit Dosierpumpe

5 Sekunden

Eine Veranderung dieser Parameter bleibt dem autorisierten Fachpersonal
vorbehalten, kann auf Wunsch jedoch durchgefiihrt werden. Kostenpflichtige
Schulungen hierzu bietet der Hersteller an. Die Effektivitat der hygienischen
Leistung des verdnderten Verfahrens muss vom Betreiber validiert werden.

Desinfektionstemperatur 87°C
AO-Wert 600
Warmwasserverbrauch ca. 15 Liter
Kaltwasserverbrauch ca. 24 Liter
Stromverbrauch ca. 0,300 kWh
Laufzeit Dosierpumpe 5 Sekunden

Eine Veranderung dieser Parameter bleibt dem autorisierten Fachper-
sonal vorbehalten, kann auf Wunsch jedoch durchgefihrt werden. Kos-
tenpflichtige Schulungen hierzu bietet der Hersteller an.

Hinweis: Durch langeres Drlcken (5 sek.) der Programmanwahltasten wird
automatisch fur die anstehende Spulung ein AO-Wert von 3000 gesetzt.

ol

5.4 Das Ausgussprogramm

Ist die Maschine mit einem Ausguss ausgestattet, kann Uber das Bedien-
feld die Ringspulung des Ausgusses betatigt werden.

Kaltwasserverbrauch ca. 6 Liter
6. Meldungen im Display

6.1 Betriebsmeldungen
Im fehlerfreien Betrieb kénnen die einzelnen Phasen des gewadhlten

Programms in der Text-Anzeige verfolgt werden.

Hier eine Auflistung der méglichen Meldungen und ihrer Bedeutung:

Vor Programmstart bei geschlossener
Kammertlr und allgemeiner Betriebsbe-
reitschaft.

eLrofET pro
SPULEEREIT

BITTE PROGRAMM WAHL

Desinfektionsphase mit Angabe der aktu-

FLIFE-FROGRARMA
ellen Temperatur.

DESIMFERTION &1
i
G 28 48 of 26 98

Programm wurde erfolgreich beendet. Die
Tur ist entriegelt, das Geschirr kann ent-
nommen werden.

eurofifT pro
SPULBUT 0K AB=£58

GESCHIRR EMTHEHMEM

Inspektions-Anforderung der Steuerung.
Die Maschine sollte umgehend gewartet
werden. Der Betrieb ist aber ohne Ein-
schrankungen weiterhin moglich.

eLrofHT pren
sPUOLBEREIT
TMEPEKTION FALLIG
EITTE PROGRAMM WAHL




6.2 Fehlermeldungen

Im Fehlerfall bzw. eines sich ankindigenden Betriebsmittelmangels
(Euromatic / Steckuron) sind folgende Meldungen maoglich:

eLrolET pien
SFULBEREIT

BITTE TUR SCHLIESSEN

FCHTUME!
EUROMATIC WIRD LEER

EITTE AUFFOLLEM

FCHTURHE!

ELROMATIC IET LEER

EITTE BUFFULLEN

FEHLER!
BEIM TAMK AUFFOLLEN

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
BETH TAME AEFUMPEN

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
TURKOMTAKT SEOFFHET

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
BET DER DESIMFEKTION

BITTE TECHMIE RUFEN

Mégliche Ursachen:

- Turklappe noch geoffnet
- Turschalter defekt o. nicht richtig justiert
- Sensorleitung oder Stecker defekt

- Stecker hat sich von der Steuerung
gelost Steuerungsfehler

Ist in dem Euromatic-Behdlter nur noch
eine Restmenge Entkalkungsmittel vorhan-
den, so kénnen noch einige Programmzyk-
len gestartet werden. Es wird jedoch darauf
aufmerksam gemacht, dass der Behalter
aufgeflllt oder ausgetauscht werden muss.

Ist der Euromatic-Behalter vollstandig leer,
kann kein weiterer Programmzyklus mehr
gestartet werden.

Das erwartete Niveau im Tank wurde bei
geodffneten Magnetventilen nicht inner-
halb einer vorgegebenen Zeit erreicht.

Maogliche Ursachen sind:
- Verbindungskabel oder Stecker defekt
oder korrodiert

- Magnetventil elektrisch oder
mechanisch defekt

- Steuerung defekt

- Sieb verstopft

- Wasserhahn abgedreht
- keine Wasserversorgung

Das Wasser im Tank konnte nicht innerhalb
der Uberwachungszeit abgepumpt werden.

Maogliche Ursachen sind:

« Pumpe, Zuleitung oder Stecker defekt
- Stecker von Steuerung geldst

- Fremdkorper in der Pumpe

« Relais oder Steuerung defekt

Die Steuerung detektiert Uber den Turkon-
takt ein Offnen der Tur wahrend des Reini-
gungs- oder Desinfektionsvorgangs.

Maogliche Ursachen sind:

- Turschalter defekt o. nicht richtig justiert
- Sensorleitung oder Stecker defekt

- Stecker hat sich von der Steuerung gelost
- Steuerungsfehler

Die Steuerung detektiert, dass sich die Soll-
temperatur nicht einstellen Iasst.

Maogliche Ursachen sind:

- Steuerungsfehler

FEHLER!
THMESEME0R LEITUMG

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
STECEURON® LETTUNG

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
TEMPERATUR-ZEMSOR

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
SIPHOM IST VERSTORFT

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
THHEUBERLAUF

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
BET DER DESIMFERTION

BITTE TECHMIK RUFEM

FEHLER!
VERRIEGELLNG

BITTE TECHMIE ELUFEM

- Sensor defekt

- Verdampfer

- Temperatursensor defekt
- Energieteil

Der Tankniveau-Sensor oder die entspre-
chende Anschlussleitung ist defekt.

Der Niveau-Sensor flr den Steckuron-Be-
hélter oder die entsprechende Anschluss-
leitung ist defekt.

Der Temperatur-Sensor oder die
entsprechende Anschlussleitung ist defekt.

Uberlaufsensor wurde ausgeldst.

Mogliche Ursachen:

- Siphon verstopft

Es besteht die Gefahr eines Tankiberlaufs.
Der Tankinhalt wird Gber die Spulkammer
abgepumpt.

Mégliche Ursachen:

- Undichtes Magnetventil
« Defekter Tankniveau-Sensor
« Tank verunreinigt

Abweichung im A0 - Wert
Maogliche Ursachen:

- Fehlerhafter Temperatursensor

Uberwachung der Zuhaltung Turverriege-
lung nicht gegeben. Hinweis: Bitte Tur an-
dricken (bei nicht geschlossener Tur) und
Programm neu starten.

Maégliche Ursachen - Bedienfehler:

- Tdr nicht geschlossen/richtig
angedriickt

- Verriegelung defekt
« Modul

- oder Schalter

- oder Antrieb

- oder Zuleitung

6.3 Programm-Ende und Entladen

Wenn nach dem gesamten Zyklus keine der o.g. Fehlermeldungen
in der Text-Anzeige sichtbar ist, so ist das Reinigungsprogramm er-
folgreich abgeschlossen worden. Die Tir ist wahrend des gesamten
Reinigungsprozesses verriegelt und lasst sich erst nach erfolgreicher
Reinigung, Desinfektion und Abkihlungsvorgang offnen. Das Geschirr
hat dann eine Temperatur von 40 °C, ist sofort entnehmbar und direkt




A

verwendbar. Das Geschirr sollte im Anschluss einer visuellen Kontrolle
unterzogen werden um die Reinigungsleistung zu prifen und danach
ordnungsgemal gelagert werden, um eine Rekontamination zu ver-
meiden. Andernfalls, wenn Stérungen auftraten wird die Turverriege-
lung nicht freigegeben und ein neues Programm wird gestartet. Dies ist
z.B.im Falle eines Stromausfalles wahrend des Reinigungszyklus der Fall.
Sollte ein schwerwiegender Fehler vorliegen, der dazu fiihrt, dass eine
Prozesswiederholung nicht moglich ist, bleibt die Tur verriegelt und der
Hersteller ist zu benachrichtigen.

6.4 Mechanische Entriegelung bei Stromausfall

Offnen Sie die obere Revisionstir. Ziehen Sie den StéRel leicht nach
oben (Abbildung).

htung! Da eine ausreichende Desinfektion des Pflegegeschirrs
ht gewahrleistet ist, dieses erneut reinigen und desinfizieren.

7. Gewahrleistung / Garantie

Die Garantie/Gewahrleistung, welche die Konstruktion, Material und Fab-
rikation umfasst, entspricht den Allgemeinen Geschéftsbedingungen des
Herstellers, sofern keine weiteren Vereinbarungen getroffen wurden. Der
Garantieanspruch erlischt bei nicht bestimmungsgemélem Gebrauch,
nicht Beriicksichtigung der Pflege- und Wartungsanweisungen, bei Aus-
fall des Gerates durch Verunreinigungen in der Zu- und Ablauf - Verroh-
rung durch unsachgemale Verwendung oder duflere Einwirkungen. Als
Kalkbindemittel darf nur ein nicht schdumendes Mittel verwendet wer-
den, das Sie auch beim Hersteller beziehen kénnen. Die Empfehlung des
Herstellers ist euroMATIC in den Varianten ph-neutral oder ph-sauer. Bei
Verwendung ungeeigneter Mittel erlischt der Garantieanspruch.

8. Wartung und Pflege
8.1 Pflegearbeiten

- Die Oberflache des Steckbeckenspuilgerates der Serie euroMATpro
sollte mit Edelstahlpflegedl des Herstellers behandelt werden. Die
Anwendung kann nach Bedarf geschehen.

«Vor und nach dem Reinigungsprozess ist die Kammer auf Vorhan-
densein von Fremdkorpern und Verschmutzungen zu Uberpriifen.

Achtung! Es darf kein WC-Reiniger oder andere, nicht zugelassene,
Chemikalien in die Sptilkammer gegeben werden.

- Uberpriifen Sie regelméaRig den Rotationsspuilarm auf Leichtgan-
gigkeit. Der Spularm muss sich von Hand leicht drehen lassen.
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- Uberpriifen Sie regelmaBig die Spuldisen und den Dampfaustritt
auf Fremdkorper bzw. Verstopfungen.

+ Alle 6 Monate oder nach 2500 Betriebsstunden muss die UV-Rohre
im Tank gesdubert werden (siehe Wartungsplan).

8.2 Servicearbeiten

Die Servicearbeiten sind nur durch ausgebildete und auf die Gerate
geschulte Servicetechniker fur Medizinprodukte unter Einhaltung der
Sicherheitsvorschriften durchzufiihren.

8.2.1 Kalibrierung

Zur Aufrechterhaltung des gesicherten

) : ) T[°C] R[kOhm]
Hygieneprozesses, mit AO Wert ist neben

einer Loggerprifung die Jahrliche Verifizie- 15 1571
rung bzw. Kalibrierung der Temperaturan- 20 12,49
zeige zu Uberprifen. 5 10
Temperaturpriifung des Bedienfeldes: 30 8,06
Die Leitung des Kammersensors zum Be- 35 6,53
dienfeld abziehen und den Priufstecker 40 533
anschlieBen. Zum Anzeigen der Kammer-
temperatur bei gedffneter Spilkammer- S el
tur die Intensivreinigungstaste gedrickt 50 36
halten. Es sollte eine Temperatur von 86°C 55 2,99
angezeigt werden. Eine Abweichung von

. . 60 249
+- 1°Clist zu tolerieren.

65 2,08

Temperaturpriifung der Steuerung: 70 1,75
Um die Temperatur der Steuerung an- 75 148
zuzeigen, muss der Prifstecker an die d
Leitung zur Steuerung angeschlossen 80 1,26
werden. Hier die verdeckte Taste rechts 85 1,07
aullen auf dem Bedienfeld gedriickt %0 0,92
halten. Die angezeigte Temperatur sollte
ebenfalls 86°C anzeigen. Eine Abwei- 95 0,79
chung von +- 1°Ciist zu tolerieren. 100 0,68

Uberpriifung Steuerung:

Den Temperatur-Sensor durch einen festen Widerstand ersetzen. Die
Steuerung zeigt dann bei gedffneter Tur und Betdtigen der Taste, Steck-
becken” folgende Temperaturen an:

Widerstand 10.0kOhm-+-1% : 25°C
Widerstand 1.0kOhm+-1% : 87°C

Uberpriifung Sensor:

Der Sensor sollte bei gemessener Temperatur (kalibriertes Thermome-
ter) den nach beiliegender Tabelle entsprechenden Widerstand besit-
zen.Nachmessen mit kalibriertem Multimeter, oder die vorher Uberpriif-
te Steuerung sollte die richtige ,Temperatur” anzeigen.

8.3 Wartungsumfang

Um eine einwandfreie Funktionsfahigkeit des Steckbeckenspuler zu ge-
wahrleisten, schreibt der Gesetzgeber eine RegelmaRige Wartung min-
destens Jahrlich vor. Wahrend der Garantiezeit ist Ihr Steckbeckenspuler
nach je 5000 Sptilzyklen oder 12 Monaten nach Inbetriebnahme gemal3
der Herstellervorgaben einer Wartung zu unterziehen. Nach Ablauf der
Garantiezeit muss zusatzlich zur jahrlichen Wartung, eine halbjéhrliche
Uberpriifung des Steckbeckens erfolgen. Der Wartungsplan und der
Wartungsnachweis zur Protokollierung der Wartungsarbeiten ist auf
den folgenden Seiten Bestandteil dieser Bedienungsanleitung.

o [l



8.4 Wartungsplan

Folgende Teile sind bei der jéhrlichen Wartung zu Gberprifen, zu reinigen und ggf. zu erneuern.
Abkiirzungen: P = Prifen R = Reinigen E = Erneuern V = Verifizierung K = Kalibrieren

Betriebsjahr
Bauteil 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Zulaufschlduche KW P 2 P P E P 2 P P E
Zulaufschlauche WW P P P P E P P P P E
Schmutzfangsiebe R R R R R R R R R R
Doppelmagnetventil p P P P E P p P P E
Spulkammer / -Rohr R R R R R R R R R R
Kammertemperatur P p p p p p P p p p
Funktion Display \% \% V V V V \% V V V
Spulflugel / Rotationsdise p p p p P p p P p p
Aufsteckvorrichtung P P P P p P P p p p
Turfeder / - Lager p P p p p p P p p p
Tlrschalter E E E E E E E E E E
Turverriegelung p p p p p p P p p p
Turdichtung P P P E P P P E P P
Wasservorratstank P/R R P/R R P/R R P/R R P/R R
Dampferzeuger P P P P p P P p p p
Walkschlauch E E E E E E E E E E
Dosierpumpe P p P P P P p P P P
Dosermengdshemeles' | P | " | P | P | p || p | o P ¢
Sauglanze p p p P p P p P p p
Saugschlauch? p P P P p P p p P P
Tankniveau-Sensor P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R
Kondensator P P P E p P p E P P
Druckerhéhungspumpe P P P P p P p P P P
Reinigungsdisen P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R P/R
Siphon / Uberwachung P P P P P P P P P P
Steuerung P p p p p p P p p p
Bedienfeld p p p P P P P P P P
Desinfektion A0=600 p p p p p p p p p p
Elektrische Sicherheit P p p p P p p P p p
Funktion P P P P P P P P P P
UV-Lampe * P/R P/R P/R E P/R P/R P/R E P/R P/R
Temperaturfuhler K K K K K K K K K K
Federndes Druckstuck E E E E E E E E E E

. Die Dosierung des geeigneten Belagsverhinderers geméf Gerate- und Mittelherstellervorgaben der Wasserhérte anpassen. Haltbarkeit des Entkalkungsmittel Gberprifen.
2.Bei der Uberpriifung des Saugschlauchs ist auf die Verwendung eines neutralen Belagsverhinderers gemaR Herstellervorgaben dieser Anleitung zu achten. Bei auffallender Aushértung ist der Schlauch zu tauschen.
3. Alle 4 Jahre nach Erstinbetriebnahme oder 20.000 Spulzyklen

Stand: 28.10.2019
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8.5 Wartungsnachweis
Folgende Arbeiten wurden bei der Wartung durchgefiihrt. Abkiirzungen: P = Priifen R = Reinigen E = Erneuern V = Verifizierung K = Kalibrieren

Betriebsjahr
Bauteil

Zulaufschlduche KW

Zulaufschlduche WW

Schmutzfangsiebe

Doppelmagnetventil

Spulkammer / -Rohr

Kammertemperatur

Funktion Display

Spulfligel / Rotationsduse

Aufsteckvorrichtung

Tirfeder / - Lager

Turschalter

Tdrverriegelung

Wasservorratstank

Dampferzeuger

Walkschlauch

Dosierpumpe

Reparatursatz fur
Dosierpumpe verbaut

Entkalkungsmittel s eingestellt

Sauglanze

Saugschlauch (PVC)

Tankniveau-Sensor

Kondensator

Druckerhéhungspumpe

Reinigungsdisen

Siphon / Uberwachung

Steuerung

Bedienfeld

Desinfektion AO=600

Elektrische Sicherheit

Funktion

UV-Lampe

Temperaturfuhler

Federndes Druckstiick
. _____________________________________|

Datum

Unterschrift

Stand: 28.10.2019




8.6 Werkzeug

Zur Durchftihrung der Wartung werden folgende
Werkzeuge u.U. benétigt:

« Multifunktions-Messgerat, kalibriert

- Isolierte Schraubendreher, Kreuzschlitz und Schlitz

- Seitenschneider

- Abisolierwerkzeug

- Rohrzange

+ Maulschlussel SW 7- SW 20
- Taschenlampe

- Secutest Il (elektrische Sicherheit VDE 0751) kalibriert

- Temperaturlogger, DAKKS kalibriert; Empfehlung

Temperaturmessgerat Fabrikat ebro
- bg-Prufstecker 87°C

9. Ersatzteile
9.1 Elektrische Teile

Verdampfer Unit VA 3KW /
230V Stecker Schwarz

bg-Walkschlauchpumpe 24 Volt DC

Doppelmagnetventil fir
Frischwassertank 3/4" 24 DC

Sauglanze Entkalker

Niveaugeber Tank fir Leitungswasser
Tarverriegelung

Kugelschalter/Turkontakt

Mikroschalter Tirverriegelung
Temperatursensor mit 2 Temperaturfihlern
Bedienfeld euroMAT pro -neu-

Steuerung euroMAT pro -neu-

Energieteil euroMAT pro-neu-
Motorkondensator fiir Druckerhdhungspumpe
Druckerhéhungspumpe 230V 50-60 HZ
Netzleitung 1.5 230V Stecker schwarz
UV-Lampe

UV-Sensor Serie euroMAT

Kabelsatz euroMAT pro

Verbindungsleitung von Steuerung
zum Display euroMAT pro

Verbindungsleitung zwischen Bedienfeld
und 2. Temperatursensor

Geratestecker fur
Edelstahlmagnetventil 1” euroMAT pro

Edelstahlmagnetventil G 1”24 DC

Verbindungsleitung von der Steuerung
zum Energieteil

9.2 Installationsmaterial
Spdlrohr VA euroMAT pro
Urinflaschendse Vollstrahl - Edelstahl -
Turdichtung Labyrinth

Turdichtung unten

Deckenduse Edelstahl Vollkegelduse

Art-Nr.:

Art-Nr.:
Art-Nr.:

Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:

Art-Nr.

Art-Nr.:

Art-Nr.:
Art-Nr.

Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:
Art-Nr.:

0000871

0000847
0000664

0000060
0000061
0001201
0000071
0000564
0001231
0000129
0000039
0000842
0000033
0000067
0000850
0000169
0000052
0000561
0000098

0000040

0000846

0000017
0000100

0000640
0000083
0000001
0000150
0000084

Edelstahlflexschlauch Wasserzulauf Art-Nr.: 0000085

fUr kalt u. warm Wasser 1800mm

Art-Nr.: 0000088
Art.-Nr.: 0000089
Art-Nr.: 0000090
Art-Nr.: 0000172
Art.-Nr.: 0000086
Art-Nr.: 0000534

Klarsichtschlauch 4x7mm

Siphon DN 100 fur Standgerat
Siphonmanschette DN100

Siphon Uberwachung komplett
Edelstahlflexschlduche fiir Disenmontage oben

Walkschlauch Kassette fir
bg-Walkschlauchpumpe

Dampfleitung Wellrohr Art-Nr.: 0000045

mit 1" Uberwurfmutter Lange 750mm / Isoliert
Dampfrohrkit VA Art-Nr: 0000119
Art.-Nr.: 0000475

Art-Nr: 0000551

Rickschlagventil Sauglanze

Reduziergummi 30/50

9.3 Mechanische Teile

Art.-Nr.: 0000072
Art.-Nr.: 0000091
Art.-Nr.: 0000107
Art-Nr.: 0000073
Art.-Nr.: 0000074
Art.-Nr.: 0000482

Federndes Druckstlck mit Keramikkugel
Spulflugel

Hebelschloss fir untere Blende
Turfeder komplett mit Achse
Turaufnahmeplattchen zur Reparatur
Dekorglasplatte fur euroMAT pro

Targriff Art.-Nr.: 0000040

Die Ersatzteile sind ausschlieBlich beim Hersteller oder dessen Ver-
triebspartner unter Angabe der Artikelnummer bestellbar. Es diirfen
ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet werden, sonst kann die
Sicherheit und der hygienische Erfolg nicht gewahrleistet werden.

10. Technische Daten

euroMAT pro ist Uberwacht - konform - gepruft nach:
« Medizinprodukte-Richtlinie
- DINENISO 15883 Teil 1 und 3
- Systemtrennung nach DIN EN 1717
- Hygienegutachten in Anlehnung an DIN EN ISO 15883

10.1 Desinfektion

Die Gerdte der Serie euroMATpro werden ausschlielich mit dezentral-
thermischer Desinfektion ausgestattet. Das Spulgut und die gesamte
Spulkammer werden nach der Reinigung desinfiziert.

10.2 Chemikalienverbrauch

Das Gerdt benotigt nur ein Kalkbindemittel. Es ist auf das Produkt euro-
MATIC abgestimmt, welches beim Hersteller oder dessen Vertriebspart-
ner bezogen werden kann. Alternativ kann je nach °dH (Wasserharte)
euroMATIC ph-sauer eingesetzt werden.

Bitte beachten: Ab einer Wasserhdrte von 12 Grad dH muss ein
ph-saures Mittel eingesetzt werden.

Bei Einsatz anderer anderer, nicht vom Hersteller zugelassenen
Mittel erlischt die Garantie und auch der hygienische Erfolg kann
nicht garantiert werden.




10.3 Elektrische Daten

Elektrischer Anschluss: 230V, 50 Hz Potentialausgleichsleitung (verpflichtend).

Schutzklasse: 1
Schutzart Gerat: IPX1
Schutzart Steuerung: P21

Leistungsaufnahme: ca. 3,0 KW

Bereitschaft ca. 0,002 kWh
Randspulung ca. 0,010 kWh

Energieverbrauch:

Kurzprogramm ca. 0,275 kWh
Normalprogramm ca. 0,300 kWh
Intensivprogramm ca. 0,325 kWh

Spulung:

10.4 Gerdauschemission

Der Arbeitsplatzpegel betragt 45,3 dB (A)
Die Messung der Genauigkeitsklasse 2 wurde in Ubereinstimmung mit
ISO 11203: 1195 und ISO 3744: 2010 durchgefihrt.

10.5 Wasser

Anschliisse nach TWVO: %5 "Kaltwasser
5 "Warmwasser, 70°C Vorlauf

DN 100 Abfluss

FlieBdruck: Mindestens 100 kPa

Maximal 1000 kPa
Wasserverbrauch: Randspulung 4,2 L Kaltwasser
Spulung:
Kurzprogramm OL Kaltwasser 9L Warmwasser
Normalprogramm 15L Kaltwasser 15L Warmwasser
Intensivprogramm  24L Kaltwasser 15L Warmwasser

Der Wasserverbrauch kann leicht schwanken, die Toleranzen betragen
+ 3%. Die Totraume in der Wasserzuleitung betragen je 190 ml, in der
Abflussleitung 3000 ml, im Spulsystem zusammen 400 ml.

10.6 MaB3e / Gewicht

B x HxT:496 x 1305 x 500 mm, Gewicht: 65 kg

11. Installation
11.1 Werkzeug

- Rohrzange / Maulschltssel fur ¥2"-Uberwurfmutter
- Wasserwaage

- Metallplattchen zum Ausgleichen von Bodenunebenheiten

11.2 Installationsanweisung

- Die Hausinstallation anhand der Anschlussmal3e auf der Zeichnung
auf Mal3korrektheit prufen.

- Die vorbereitete Hausinstallation muss durch den Betreiber
hygienekonform Gibergeben werden.

- Die Kalt- und Warmwasserleitung zur Sicherheit mehrmals prufen.

- Das Gerdt in seine Zielposition bringen und ausrichten. Boden-
unebenheiten Gber den Stellful3 regulieren und ggfs. zusétzlich mit
Metallplattchen ausgleichen.

- Das Gerat an Wand oder Boden fixieren.

- Den Kaltwasserschlauch mit der blauen Markierung mit Dichtung.
versehen und an den Kaltwasser-Anschluss montieren.

+ Den Warmwasserschlauch mit der roten Markierung mit Dichtung
versehen und an den Warmwasser-Anschluss montieren.

- Das Abflussrohr mit Dichtgummi versehen und in das vorbereitete
Boden-/ Wandanschlusssttick stecken.

« Das Kalkbindemittel anschlieRen, Wasserharte testen und am Geréat
einstellen. Der Wasserhdrte entsprechendes Mittel (euroMATIC
ph-neutral oder ph-sauer) wahlen und dosieren (eine Dosiertabelle
kann auf Nachfrage beim Hersteller bezogen werden).

- Den Schutzkontaktstecker in die Steckdose mit Schutzkontakt stecken.

- Das Kurzprogramm starten (Urinflasche) und die Dichtigkeit aller
AnschlUsse prifen.

- Prifen, ob Warm- und Kaltwasser richtig angeschlossen sind.
Warmwasserschlauch muss sich erwdrmen. Kaltwasserschlauch
muss kalt bleiben

- Alle Programme nacheinander starten, die programmierte Desin-
fektionstemperatur und Haltezeit kontrollieren und nochmals
die Dichtigkeit priifen.

- Temperaturerreichung abprifen und protokollieren!

11.3 Inbetriebnahme / Validierung des Gerétes

Die Validierung des Gerates muss mit einem Thermo-Logger-System (z. B.von
derFa. Xylem Analytics 4-Kanal-Logger-System EBI 12-T690 oder gleichwertig)
an einem vom Hersteller vorgegebenem Testkdrper (4 Messpunkte) erfolgen.

11.4 Lagerung / Aufbewahrung
eines Steckbeckenspiilgerates

Fir die sachgerechte Lagerung / Aufbewahrung eines Steckbeckensptil-
gerdt, ist der Betreiber / Auftraggeber verantwortlich. Bei der Lagerung
eines Steckbeckenspulgerates der Serie euroMAT ist darauf zu achten,
dass die Raumtemperatur 20° Celsius betragt und eine Luftfeuchtigkeit
von weniger als 2% vorherrscht, um eine Oxidation und Diffusion an
elektronischen Bauteilen zu vermeiden (gilt ausdriicklich nur fir Geréte,
die nicht in Betrieb sind). Als beispielhafte Losung ware ein Feuchtig-
keitsschutzbeutel mit einem entsprechend dimensionierten Trocken-
beutel zu verwenden. In dem Feuchtigkeitsschutzbeutel sollte ein Vaku-
um mit einem Restdruck von émbar vorhanden sein. Anschlieend wird
dieser Beutel mit Stickstoff geflutet, so dass kein Oxidationsmittel bzw.
Elektrolyt mehr vorhanden ist. Die Lagerung muss staubfrei, trocken
und aufrechtstehend erfolgen. Ebenso ist zu beachten, dass das Gerat
derart gesichert werden, dass ein Umstirzen ausgeschlossen wird. Vor
Wiederinbetriebnahme ist eine umfangreiche Funktionsprifung, ge-
maf einer qualifizierten Inbetriebnahme nach Herstellervorgaben und
gesetzlichen Vorgaben, durchzufiihren. In der Anwendung im unreinen
Arbeitsraum sollte der Steckbeckensptler bei einer Raumtemperatur
von idealerweise 21° Celsius bei einer moglichst geringen, relativen
Luftfeuchtigkeit gelagert werden.

11.5 Deinstallation / Entsorgung

Um den Steckbeckenspiiler zu deinstallieren gehen Sie bitte wie folgt vor:
- Ziehen Sie den Netzstecker.
. Stellen Sie die Wasserzufuhr (Hausinstallation) ab.
- Leeren Sie ggf. die Spulkammer.
- Losen Sie die Fixierung des Gerdtes.
- Losen Sie das Abflussrohr. Achten Sie auf Restwasser im Abflusskanal.
- Losen Sie die Wasserzufuhrschlduche vom Hausanschluss.

Entleeren Sie mégliches Restwasser!

- Der Steckbeckenspiler kann nun abtransportiert werden.

- Elektronische Komponenten, Kunststoffe und Metalle missen
getrennt entsorgt werden - bitte beachten Sie hierbei die regiona-
len Entsorgungsvorgaben!




Installations- und Inbetriebnahmeprotokoll

WICHTIG! Dieses Protokoll bitte sorgfiltig ausfiillen und an den Hersteller

oder jeweiligen Vertriebspartner ZURUCKSENDEN!

Anschrift:

Name des Hauses: Ansprechpartner:
StralBe/Nr.: PLZ/Ort:
Seriennummer: Gerétestandort:
Gerdtetyp / Bezeichnung:

Montage: Ja

Gerat aufgestellt

Gehause ohne Mangel

Warm- und Kaltwasser angeschlossen
Abflussverrohrung angeschlossen

SchuKo-Stecker in Steckdose eingesteckt
Potentialausgleichsleitung mit Gehduse verbunden
Wasserhdrte gepruft

Wasserharte (Grad dH)

OO0O00O000

Dosierzeit (Entkalker)
Verwendetes Mittel Entkalker (bitte Hersteller angeben)
Funktionskontrolle:

Wasserzulauf auf Dichtheit Gberpruft
Kaltwasser-Verrohrung auf Dichtheit Gberprift
Abwasser-Verrohrung auf Dichtheit Gberprift
Funktionstest Kurzprogramm

Funktionstest Normalprogramm

Funktionstest Intensivprogramm

Funktionstest Randspulung (wenn vorhanden)

OO0OO000O0O0
OO0O00O0O0OO0

Erreichter AOWert  Kurz __A0___ Temp/Sec.
Normal _ A0 Temp/Sec.
Intensiv _ A0 Temp/Sec.
Installationsfirma: Name des Monteurs:
Montagedatum: Unterschrift/ Stempel:
é Protokolle der Messungen (Elektropriifung DGUV-V3 / Hygienepriifung / é
Temperaturpriifung) miissen diesem Protokoll als Anlage beigefiigt werden.

Stand: 28.10.2019




12. Eigene Notizen




Eigene Notizen




Eigene Notizen




Eigene Notizen




Eigene Notizen




13. Medizinproduktebuch

Gerate - Stammdaten

Artund Typ

Seriennummer

Anschaffungsjahr

Erstinbetriebnahme (MM.JJJJ)

Hersteller

Lieferant

Betriebliche Identifikationsnummer

Standort und betriebliche Zuordnung

Fristen fur sicherheitstechnische Kontrollen
(siehe Aufkleber auf dem Produkt)




Funktionspriifung und Einweisung

Inventar-Nr.

Funktionspriifung
am:

durch:

Einweisungen
Verantwortlicher:

Zeitpunkt

Hersteller / Lieferant

Name des eingewiesenen
Verantwortlichen

Unterschrift




Funktionspriifung und Einweisung

Inventar-Nr.

Funktionspriifung
am:

durch:

Einweisungen
Verantwortlicher:

Zeitpunkt

Einweisender

Name der eingewiesenen
Person

Unterschrift




Einweisung Personal

Zeitpunkt

Einweisender

Name der eingewiesenen
Person

Unterschrift




Funktionsstorungen oder wiederholte
gleichartige Bedienungsfehler

Inventar-Nr.

Zeitpunkt Beschreibung der Art und Folgen




Funktionsstorungen oder wiederholte
gleichartige Bedienungsfehler

Inventar-Nr.

Zeitpunkt Beschreibung des gemeldeten Vorkommnis




14. Wichtige Anschriften

Inventar-Nr.

Bei Stérungen, den fiir den Betrieb des Gerates
Verantwortlichen benachrichtigen:

Name:

Telefon:

Technischer Service:

Name:

Telefon:

Notruf:

Name:  bg edelstahl und kunststofftechnik fur krankenhaus,

industrie und wasserwirtschaft gmbh

Telefon:  +49 (0) 23 68-699 36 -0

Kundendienst

Wartung Reparatur Ersatzteile

Generalvertrieb Schweiz
Kuhn und Bieri AG

Sagestralie 75
CH-3098 Koniz

Tel.: 0848 -10 20 40
Fax: 03197001 71

E-Mail: info@braus-gmbh.de

www.kuhnbieri.ch

Ce0044

Gebrauchsanweisung abgelegt bei:

Bei Unfallen mit Personenschaden:

Nachricht an:

Telefon:

Fax:

Nachricht an:

Name:  bg edelstahl und kunststofftechnik fir krankenhaus,

industrie und wasserwirtschaft gmbh
Telefon:  +49 (0) 23 68-69936-0

Fax: +49 (0) 23 68 - 699 36 - 33

Hersteller & Verantwortlicher nach § 5 MPG:

bg-edelstahl und kunststofftechnik fiir krankenhaus,

industrie und wasserwirtschaft gmbh

Karlstral3e 18
45739 Qer - Erkenschwick

Tel.: +49 (0) 2368 -699 36 -0
Fax: +49 (0) 2368 -699 36 - 33

E-Mail: service@bg-edelstahl.de

www.bg-edelstahl.de

6102018 ‘pueis



